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GUIDELINES FOR MANUSCRIPTS SUBMISSION
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ARTICLE PREPARATION
“Pharmacy & Pharmacology” Journal publishes articles in Russian and English languages with an abstract.
The entire article (text, tables, notes, titles, foreign language insets, references, inscriptions under the figures etc) is typed on the computer in Times New Roman, 14 pt., 1.5 spacing, and margins: 20 mm from above and below, 30 mm from the left, 20 mm from the right. All pages should be consequently numbered.
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1. UDC index
2. Article title
3. Initial letters and authors’ surnames
4. The whole names with addresses of the establishments, to which authors belong. If authors work in different establishments, the links of each author with his organization is manifested with upper case numbers.
5. An abstract with 200-250 words of typed text with article’s content. It is not recommended to use formulas in graphical format. Abstract is an autonomous part of a manuscript, therefore all the acronyms must be deciphered herein.
An abstract must contain:
· Initial data
· Objective
· Research problem
· Description of what an article is devoted to
· Description of methods/ materials involved.
· Results
· Scientific contribution
· Conclusions
· Area of application
· Limits/directions of the future studies
6. Keywords (6 at most), no dot at the end
7. Article must follow the structure:
· INTRODUCTION section. Brief summary, which reflects the problem by the time of articlewriting and a purpose of the study. To show the timeliness and novelty of the study, to make a hypothesis, and to find ways of its proving;
· METHODS section. The description of the methods of a study. There must be rather detailed description of the work of its reconstruction. Methods, published before, should be attached with references: author only describes the changes referred to a theme;
· RESULTSsection. Кроме описания экспериментов в нем должны приводиться данные об источниках использованных реагентов и сорбентов или достаточно подробные их характеристики, применяемых приборах, ссылки на типовые методики и т.п.;
· DISCUSSION section(the section may be joined with RESULTS section).There’s a grounded interpretation of the results, demonstration of their significance, for reader not only to estimate methodological advantages and disadvantages of the study but to reconstruct it as well;
· CONCLUSION section.There are principal conclusions of the paper, recommendations for the further studies;
· GRATUTUDE section. If necessary. Authors should point out the data additional funds, including numbers of grants. It should include persons, organizations, funds etc., which implemented some assistance to the authors in their study, work, etc. (for example financial, linguistic assistance, correction, writing assistance etc);
· References.
8. Conflict of objectives. Providing scrupulosity and open-mindness of the materials published, it is necessary to exclude the influence of any conflict of objectives. The editorial board and peer-reviewers do not have right to:
· be bound with financial responsibilities;
· be bound with commercial organizations, interested in publication of the article;
· itself from taking a decision about publication, which can be influenced by personal motives, believes or narrow mindness;
· to inform about a potential conflict of objectives;
· to inform author about the process of an independent peer-review (for example informing about which part is under external peer-review);
· to consider manuscripts as confidential documents and require the same from editors and peer-reviewers;
· to strive for a strict division of functions of employees who participate in editorial and business activity of the journal.
Patientssurnames, clinical histories’ numbers are not allowed to be used while describing clinical studies, including figures. Describing the experiments on animals you should point if the use of laboratory animals corresponded to the GLP requirements and principal rules of European Council Conventions “On the protection of animals, used in trials and other scientific purposes”, Directions of European Parliament and Council of European Union “About the Protection of Animals Used in Scientific Purposes”, as well as national laws and regulations of the establishment.
Editorial board is able to correct English translation. Authors are recommended to provide in English a list of specific terms, reactions, reagents, biological objects names, trivial names of compounds, drugs, used in the article for the best possible interpretation of the text’s massage. After the completion of all the stages of the peer-reviewing and applying of the article, a full author translation of the final version of the article into English must be done, or ordered in the editorial board of the journal, using the services of the professional translator. If translation quality is satisfying it will be published (after editing).
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The results and illustrations, provided as figures, tables, and graphs are put into the text right after the first mention. There should be an indication in the text, for example: (table 1) or (figure 1).
Every table should be numerated (with Arabic) and named (without acronyms) above the table. All graphs in tables should be titled; all acronyms should be deciphered in the table notes. Table title, its contents and notes should be provided in Russia and English languages. Table titles font is Times New Roman, bold italic, 12, 1 interval.
Tables with more than one page should be sent in a separate file considering all the requirements mentioned above. 
Every figure should be numerated (with Arabic) and titled (without acronyms) under the figure. If the figure contains some explanation, it should be as minimum as possible; all acronyms should be deciphered in the figure notes. The figure title and its notes should be provided in Russian and English languages with the following format: Times New Roman, bold italic, 12, 1 interval.
Every figure used in the article should be additionally attached to the document in *.JPG, *.TIFF or *.PNG with at least 600 px/inch definition. *.TIFF is a preferable format for color images, and *.PNG is preferable for bit image. Do not use another images format (for example *.GIF, *.PICT, *.WPG) or images with less definition.
Graphs and diagrams, presented in an article are formed as well as figures, however they should be additionally attached to the electronic version in *.XLS, *.XLSX, *.PPT or *.PPTX. The information in a graph or diagram should be formed so every element would be clearly seen and distinguished from another. Entire descriptive text should be minimal. Deciphering of the descriptive text should be attached below. Name and descriptions should be given in Russian and English languages, using Times New Roman, bold italic, 12 size, 1 interval.

Tableformexample:
Таблица 3 – Антимикробная активностьнастойки (1:5)(экстрагент – спиртэтиловый 70%)
Table 3–Antimicrobialactivityoftincture(1:5)(extragent–70%ethanol)
	Штамм микро-организма /Microbialstrain
	Порядковыйномерразведения / Serial number of dilution

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	Pseudomonas aeruginosa
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth

	Staphylococcus aureus
	Ростанет/ No growth
	Ростанет/ No growth
	Ростанет/ No growth
	Ростанет / No growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth

	Escherichia coli
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth

	Bacillus cereus
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Ростанет / No growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth

	Candida albicans
	Ростанет/ No growth
	Ростанет/ No growth
	Ростанет/ No growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth
	Рост / Growth



Figure example:
[image: E:\Витаукт\Гинкготропил\Гинкготропил статья\Гинкго в сравнении.jpg]
Рисунок 1 – Диагностические элементы в микропрепаратах с поверхности листа (А) и из таблеток (Б):
1 – эпидермис, 2 – устьица, 3 – друзы
Figure 1 – Diagnostic elements in leaves (A) and in the tablets (Б):
1 – epidermis, 2 – stomata, 3 – calcium oxalate druse crystals
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